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1.— ESTUDIO

La figura de don Pedro Lagasca ha ocupado ya muchas paginas de papel
impreso. Los estudiosos de la Inquisicién Espafiola, los especialistas en Histo-
ria de América, los cronistas palentinos y seguntinos han contemplado al
personaje investigando las multiples facetas de su vida.

La conmemoracin del V Centenario del descubrimiento e hispanizacién de
América, le coloca de nuevo en los primeros planos de la actividad de los
estudiosos americanistas. La eleccién hecha por el emperador Carlos V del
Licenciado Gasca para “mediar entre el Virrey y Gonzalo Pizarroy los del Perd
parareducirlos a paz”, segin palabras del cronista palentino Diego Fernéndez,
puso sobre los hombros del Inquisidor y Visitador de la Rota unas serias
responsabilidades.

Cuatro afios plagados de trabajos y vicisitudes sin cuento bien merecieron
que, a su regreso, fuera compensado con la mitra de la sede palentina ala sazén
vacante. Los problemas que tuvo en el gobierno de la diécesis tampoco fueron
pequefios, a tenor de lo que nos dicen las fuentes documentales. Su traslado a
Sigiienza, tras diez aftos como obispo de Palencia, fue una verdadeea necesi-
dad. En esta diécesis permanecerfa hasta su muerte en 1567.

Las Cartas de familia que ahora ofrecemos, podrédn servir de ayuda al
conocimiento de una faceta muy intima del personaje, distinta y distante de
connotaciones politicas o diplométicas: sus relaciones familiares. Aunque bre-
ves y un tanto reiterativas, no hay duda que la naturaleza de esta documenta-
cion ofrece multiples sugerencias. Se trata de veintidos cartas que podrfamos
dividir en dos series: Cartas del obispo y cartas de sus familiares.
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1.— Autenticidad.

Las Cartas se conservan en el Archivo de la Catedral de Palencia y se han
encontrado recientemente al hacer la ordenacién de una de sus series (1).
Fueron aportadas por el bachiller Pedro Nebrija como prueba en el expediente
formado para la manutencién de una de las capellanias fundadas por el obispo
Lagasca en laiglesia de La Magdalena de Valladolid. Tras la muerte del prelado
en 1567, y después de ocho afios de servicio como preceptor en su casa para
ensefiar gramética y adoctrinar a sus sobrinos, en 1575 el bachiller Nebrija
quiso retirarse a su Andalucfa natal dejando en Valladolid un sustituto que
levantara las cargas de su capellanfa. Mas por tenerle a su lado que por dejar de
complacerle don Pedro Gasca de la Vega, su discipulo, que a la sazén era
patrono de la Capilla y capellanfas fundadas por su tio, debi6é ponerle ciertas
dificultades. El capellan inicié un proceso en 1576 en el que pronto llegarfan a
una aveniencia.

Cualquier duda sobre la autenticidad de las Cartas serfa completamente
gratuita. Es cierto que solamente una, precisamente la datada en Bahillo (n2 6),
esté escrita en su totalidad por el entonces obispo de Palencia; pero todas ellas
llevan escrito de su pufio y letra el colofén de despedida, la firma al uso y la
rubrica del prelado. Asimismo, excepto en una de ellas, la datada el 5 de julio en
Madrid (n2 8), las demaés, o llevan el sello episcopal en papel, o restos de haberlo
llavado. Esto con respecto a las cartas del obispo.

Las cartas de los familiares son autdgrafas en su totalidad, firmadas y
rubricadas por los autores de las mismas.

El andlisis interno confirma plenamente lo que evidencian los documentos.
Los saludos, despedidas y recomendaciones del obispo; los respetos y gratitud
de los discipulos para con el maestro; el agradecimiento y preocupacién de los
padres por la recta educacién de sus hijos, cuadran perfectamente con los
intereses de los autores y destinatarios.

Una de las personas, autor y destinatario de un buen nimero de las cartas,
don Pedro Gascadela Vega, era parte interesada en el procesoy sin duda pudo
verlas y reonocer su autenticidad al ser presentadas como pruebas.

2.— La cronologia.

No todas las Cartas llevan el afio de la data. Con frecuencia se daba como
algo sobreentendido. El dia y el mes era suficiente. Pero en lamayoria es posible
establecer la cronologfa.

Las pertenenecientes al obispo se han de situar entre el 25 de abril de 1560y
el 24 de septiembre de 1567, poco antes de la muerte del prelado. Las escritas

1. Cf. ACP, Provisorato. Valladolid, Leg. 1, n? 13 (Exp. afio 1576).
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siendo obispo de Palencia, son ocho cartas de las cuales solamente una est4
datada en un lugar de su di6cesis: Bahillo. Documentos del Archivo de la
Catedral confirman que en los tltimos dfas de agosto y primeros de septiembre
de 1560, visitaba pastoralmente esta villa y los lugares de su entorno, teniendo
como lugar de operaciones probablemente la morada del cura del lugar (2). El
resto estan escritas desde Toledo y Madrid. Las otras seis cartas, enviadas
desde Sigiienza a su capellan Nebrija en Valladolid, llevan todas el afio de la
data: 1566 y 1567.

Hemos entendido que las cartas de don Pedro Gasca de la Vega a su maestro
son todas del afio 1566. Las afioranzas que el discipulo tiene del educador y las
referencias a su reciente partida de Sigiienza, concuerdan plenamente con
otras noticias de la salida de don Pedro Nebrija para hacerse cargo de una de
las capellanfas de La Magdalena, recientemente fundadas. Un mismo mensa-
jero llevé a veces cartas del tio y del sobrino para su capelldn y maestro.

Las misivas de dofia Ana de la Vega y don Diego Gasca su esposo al
preceptor de sus hijos han de datarse de acuerdo con el lugar donde se
encuentra el destinatario: la de Villamuriel corresponde necesariamente al afio
1560; la de Madrid entre octubre del 61 y octubre del 66; v la dirigida a Valladolid
entre el 66 y el 69. Finalmente, la de don Diego Gasca de la Vega tiene completa
la data y sobrepasa en unos afios la cronologia de las anteriores: 1574.

Del Epistolario que ofrecemos, solamente una, la n? 8, ofrece posibles
contradicciones con las fechas de la designacién de don Pedro Lagasca para el
obispado de Sigiienza. La Carta est4 datada en Madrid el 5 de julio de 1561,
dirigida a su sobrino Pedro y rubricada por el obispo de Palencia. Ahora bien,
los Episcopologios palentinos y seguntinos sefialan como fecha del nombra-
miento del obispo Lagasca para la sede de Sigtienza el 2 de junio de 1561.

Como quiera que no parece se pueda poner en duda la fidelidad v fiabilidad
de estafecha, nos inclinamos a pensar que al prelado no se consideré obispo de
la nueva sede hasta la fecha de su posesién que tuvo lugar el 11 de agosto del
referido afio, por lo que en lugar de firmar como obispo electo de Sigiienza,
siguié haciéndolo como obispo de Palencia. Y lo mismo sucederfa con la carta
n? 7, datada en Madrid el 22 de junio, caso que esta fuera del afio 1561.

3.— Autores y destinatarios.

Todo el Epistolario gira en torno a un personaje: el bachiller Pedro Nebrija.
No podemos perder de vista que se trata de documentos que estaban en su
poder o por é| allegados para presentarlos como prueba del afecto que don
Pedro Lagasca le profesaba y las constantes deferencias que con él tuvo, lo que

2. Cf. ACP, Histérico, n? 215.
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deberfa ser prueba suficiente para mantener su capellanfa en Valladolid atin en
caso de ausencia.

El bachiller Pedro Nebrija o Lebrija era natural de Lebrija en la diécesis de
Sevilla, y sunombre auténtico —segun los documentos que se conservande la
recepcién de las sagradas 6rdenes— era Pedro Ozala de Nebrija. Al parecer
residfa en Madrid cuando fue contratado por don Diego Gasca, con el beneplé-
cito de su hermano el obispo de Palencia, para que se encargara de la educa-
ci6n de sus hijos Pedro y Diego, v durante algin tiempo también de su hija
Maria.

Vinculados los muchachos a la residencia del obispo como garantia de una
mejor educacién, Pedro Nebrija estuvo en el palacio que el obispo tenfa en
Villamuriel y en Sigiienza durante ocho afios poco més o menos, de 1559 a
1566. No consta que estuviera en Palencia, ciudad en la que don Pedro residié
escaso tiempo debido a los muiltiples problemas que tuvo pendientes sobre
todo con el concejo de la ciudad.

Rodrigo de Peralta, clérigo de Salamanca y camarero que fue del obispo
durante ocho afios, afirma en el proceso a que nos referimos, que Pedro de
Nebrija servia al obispo con mulay criado, y ensefiaba gramética a los sobrinos
y a los pajes del prelado. ,

Después de un afio de estancia en Villamuriel y conocidas las virtudes del
maestro, el obispo le propuso conferirle las sagradas érdenes. El 21 de sep-
tiembre de 1560 recibi6 las Ordenes menores en la iglesia de Villamuriel. Un
afio después, el 20 de septiembre de 1561 es ordenado de Epistola en la Capilla
Mayor de la Catedral de Sigiienza; tres meses mas tarde recibe la ordenacién
de Evangelio en la iglesia de Santiago de Sigtienza; siendo ordenado de Misa el
21 de febrero de 1562 en el oratorio del Palacio Episcopal.

El obispo le ordené sin darle titulo de beneficio o patrimonio, lo que suponia
dejarle dependiendo de él para la congrua sustentacién. El posterior nombra-
miento como capellan de una de las fundadas por el obispo en La Magdalena de
Valladolid, dejarfa a cubierto al clérigo con 100 ducados de renta anual.

Este nombramiento y la voluntad de don Pedro de tener una persona de
confianza que se ocupara de la construccién de la nueva capilla, llevaron al
bachiller Nebrija a Valladolid en 1566, donde simultane6 la atencién a la
capellanfa con la educacién de don Diego, el sobrino de don Pedro que residia
ahora en Valladolid.

Unos afios después de |-, muerte del obispo tiene el proyecto de ir a Andalu-
cfa a buscar mejor climay curarse de sus achaques. En 1574, se encuentra en
Madrid a tenor de la carta de don Diego Gasca de la Vega (n® 22}, manteniendo
ese propésito que no pudo realizar hasta la aveniencia con don Pedro Gasca de
la Vega en 1576, que le autorizé a dejar un sustituto en la capellanfa.
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Don Pedro Gasca de la Vega es autor de cuatro de las Cartas que
presentamos y destinatario de ocho de las escritas por el obipo don Pedro, su
tfo. Primogénito del matrimonio formado por don Diego Gasca y dofia Ana de
la Vega, la preocupacién de los padres y del tio por la recta educacién del
muchacho es palpable en el fondo de todo el Epistolario. Segtin se desprende
de la documentacién, cuando sus padres le enviaron a Villamuriel, debfa de ser
un adolescente. Cuando escribe sus cartas en 1566, habfan pasado seis afios y
era un hombre en plena juventud. Le gustaba montar a caballo {carta n2 4),
escribe con cierto desgarro y no deja de ser atrevido y ocurrente, a la par que
respetuoso, cuando escribe a su preceptor.

El obispo le trata con un carifio inusitado. Le saluda como Huo en todas sus
cartas, y le despide con una férmula verdaderamente entrafiable: “A misobrino
y en amor hijo don Pedro Gasca”, y le recomienda constantemente que no deje
de escribirle siempre que tenga la oportunidad de un mensajero.

Tras la muerte de su tio, parece que se ausenté algin tiempo a la guerra
contra los moriscos de Granada; y al fallecimiento de su padre don Diego en
1573 (?) serfa el heredero del mayorazgo de los Gascay también del patronazgo
de la Capilla y capellanias fundadas por su tfo en Valladolid.

Menor relieve adquiere en el Epistolario su hermano don Diego, autor de la
dltima de las Cartas, dirigida a su maestro Nebrija. Por estas fechas don Diego
—cuya suerte en su adolescencia y juventud corri6 parejas con la de su
hermano— estaba ya casado, residia en Valladolid y ofrece acogida en su casa
al maestro en caso de que opte por no irse a Andalucfa, o al menos hasta que el
asunto se dilucidara.

Las cartas autégrafas de dofia Ana de la Vega a primera vista dejan constan-
cia de la diferencia que existe entre su formacién humanistica y la de su esposo
y sus hijos. Su caligraffa es mala y los conocimientos de gramética muy
rudimentarios. No va més alla de los conocimientos elementales necesarios en
una sefiora de la nobleza, esposa de un doctor que era Oidor del Consejo y
Audiencia de Su Magestad.

No obstante, las dos cartas que ofrecemos (nn. 19 y 20) reflejan con gran
colorido toda la solicitud y fortaleza de la madre en el cuidado de sus hijos: la
preocupacién por su salud corporal y por su formacién moral, y la recomenda-
cién de'que se les someta a disciplina. Cuando escribe a Villamuriel le pide al
maestro Nebrija refiriéndose a su hijo “Periquo” (Perico: Pedro) que “le casti-
gue si fuere menester, que en ello recibird mucha merced y entenderé que le
quiere y ama pues le castiga lo malo que ace...”; y le advierte que no haga caso
de la tfa Marfa de los Ap6stales, que “ama a ese muchacho tan tiernamente que
piensa se le a de murir si estudia”.

El doctor Diego Gasca, hermano de don Pedro, esposo de dofia Anadela
Vega y padre de Pedro, Diego y Marfa, era Oidor de la Audiencia de su
Magestad como ya hemos notado. Tenfa su residencia en Madrid y casa en



218 SANTIAGO FRANCIA LORENZO

Valladolid. Hombre de profundas convicciones religiosas y morales, manifiesta
la misma preocupacién que su esposa por la formacién de sus hijos, aunque
con matices diferentes.

Y finalmente, don Pedro Lagasca se retrata en este ambiente familiar como
un hombre delicado, correcto y sensible, muy en contraste con la figura del
inquisidor, del politico, o del guerrero que hubo de pacificar con las armas el
virreinato del Perti.

Este talante lo mantiene también con los familiares que le sirven como obispo
de Palencia o Sigiienza. Ademés de las cartas escritas a Pedro Nebrija, llenas
de deferencia y de confianza no obstante su brevedad, por el expediente a que
nos hemos referido desfilan otros personajes que dejan en claro su hospitalidad
para cuantos llegaban a su casa, y al buen trato que dispensaba a sus
subordinados.

No resulta extrafio que un hombre de estos sentimientos y cualidades
sintiera remordimientos de conciencia por haber tenido que emplear la violen-
cia con quienes se habian alzado en armas contra el representante del empera-
dor en el Peru. En su testamento quiso dejar constancia de que su tarea de
pacificador le habia resultado demasiado penosa.

4.— Contenido.

En buena medida el contenido de las Cartas ha quedado reflejado en el
comentario anterior. Se trata de Cartas de familiay cartas de amistad. Y elloes
suficiente para avalar la riqueza y el valor de estos documentos. La curiosidad
que suele susitar esta documentacién, pudiera acarrear —tras su conoci-
miento— una cierta decepcién. Su brevedad, su caracter reiterativo, la inci-
dencia constante en una misma temética,... pudieran justificar ese desencanto.

Conviene no perder de vista la finalidad con que fueron recogidas y presen-
tadas estas Cartas por el bachiller Nebrija. Ello justifica la linea clave de su
contenido.

Después estan los matices. Las recomendaciones del tio obispo a su sobrino
predilecto: que haga cada dfa ejercicio porque conviene a la salud; que sea
temeroso de Dios y ame la virtud; que respete a su maestro y sea buen
compaiiero; que procure hacer mas grande y mas cuidada la letra al escribir y
que le escriba con frecuencia; que sea constante en el estudio;...

Maés estereotipadas y con menor contenido son las escritas por el obispo al
bachiller Nebrija. Pero en ellas queda de manifiesto el reconocimiento por los
servicios que le ha prestado en su casa y sigue prestando en la atencién de la
Capellanfa en Valladolid; la alegrfa que le dan sus cartas; el ruego de “que
cuando escrivieredes sea largo y no os duela el papel...”

Més esponténeas son la del joven Pedro Gasca dirigidas a su maestro. Leda
noticias de familia: de cémo el obispo esté bueno después de haberse purgado
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“con unos bocados de cafiafistola”; de que la casa est4 muy sola desde que él se
partié; de que “en el estudio hacemos lo que podemos”...; que le perdone “lg
ruyn de la letra”; que Oviedo “est4 purgado y ha tomado el agua de carzaparri-
lla”; de la solicitud del obispo por su persona; (...).

Ya hemos aludido al celo por una partey el cotilleo por otra de la sefiora dofia
Anade la Vega en sus dos cartas al preceptor de sus hijos, y al agradecimiento
del Oidor don Diego por los servicios que les ha prestado.

Pequefia, pero en definitiva una aportacién mas al conocimiento de un
personaje de singular relieve en la historia de Espafia y de América: don Pedro
Lagasca, tan cercano a Palencia por su condicién de obispo de esta sede, y
nuevamente de actualidad al conmemorar el V Centenario del Descubrimiento

de América.

IL.— EPISTOLARIO
1.— (a. 1560)

Hijo. Tu cartareciby y holgué de las particularidades que en ella me escrives.
Lo qual harés siempre y tener mucha cuenta de lo que te e encomendado cerca
de que seas temeroso de Dios y ames la virtud. Har4s cada dfa exercicio porque
conviene a tu salud y encomendarame a tu maestro el bachiller Nebrixa. Ntro.
Sefior te me guarde y tenga-de su santa mano. De Toledo XXV de abril.

Quien como a verdadero hijo te ama tu.
Obispo de Palencia, rubricado.

A mi sobrino y en amor hijo don Pedro Gasca. Sello en papel.

2.— (a. 1560)

Hijo. Tu carta receby con Salzeday me huelgo mucho entender della tyenes
cuydado de lo que te e encomendado y escrito que es lo que importa a lo que
deves a Christiano y virtuoso: Y para que yo te quieray ame mucho, hazerlo
has siempre ansf. Y encomendarme has a tu preceptor. Y pareceme bien que
algunas vezes cavalgues en el cavallo y te pasees y huelgues en el. Ntro. Sefior
te me guarde y tenga de su santa mano. De Toledo Illl de mayo.

Quien como a hijo verdadero te ama tu
Obispo de Palencia, rubricado.

A mi sobrino y en amor verdadero hijo don Pedro Gasca.— Restos de cera roja.
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3.— (a. 1560)

Hijo. Tu carta de V de este, me di6 mucho contentamiento por collegir de ella
hazes el dever; ansf te pido y encargo lo continues. Y daras mis encomiendas a
tu preceptor. Ntro. Sefior te me guarde en su santo servicio. De Toledo XVI de

mayo.

Quien como a verdadero hijo te ama tu
Obispo de Palencia, rubricado.

A mi sobrino y en amor hijo don Pedro Gasca. Restos en el lugar del sello.

4.— (a. 1560)

Hijo. Tu carta receby de XXVII del pasado, y como en otra he dicho querria
que hiziesses mayor laletra y més distinta como solias antes. Procurarlo has, y
daras mis encomiendas al bachiller Nebrixa. Ntro. Sr. te me guarde en su santo
servicio. De Madrid cinco de junio.

Quien como a verdadero hijo te ama tu
Obispo de Palencia, rubricado.

A mi sobrino y en amor hijo don Pedro Gasca.

5.— (a. 1560)

Hijo. Tu carta recebi y mucho contentamiento, y mas de que me dizen
estudias. Y que no veo por esta mejoras tu letra como siempre te encargo lo
hagas. Ntro. Sefior te me guarde en su santo servicio. De Madrid XIX de junio.
A tu maestro da mis encomiendas.

Quien como a verdadero hijo te ama tu
Obispo de Palencia, rubricado

A mi sobrino y en amor verdadero hijo don Pedro Gasca: Restos de la cera del
sello.

6.— (a. 1560)

Hijo. Tu carta que traxo Juanico recebf y al contento que todas las tuyas me
dan joicial (sic) sabiendo por ellas hazes lo que deves a christiano y virtuoso.
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Dios te me guarde en su santo servicio y hagas tan bienaventurado como
deseo. A tus maestros y compaifieros das mis encomiendas. De Vayllo XXVII
de agosto.

Quien como a verdadero hijo te a ama tu
Obispo de Palencia, rubricado.

A mi sobrino y en amor hijo don Pedro Gasca. Restos de lacre del sello.

7.— (a. 1560-61)

Hijo. La tuya de XX desta me dio Robles, y aunque con todas las que me
escribes recibo contentamiento, méas con la passada y esta, porque me parece
dellas te vas enmendando en la letra; y pues desto te veo cuidadoso, ansicreolo
seras de tu estudio y de hazer lo que deves a virtuoso y Christiano. Ntro. Sefior
te tenga de su santa mano y guarde como desseo. De Madrid XXII de junio.

Quien como a verdadero hijo te ama tu
Obispo de Palencia, rubricado.

A mi sobrino y en amor verdadero hijo don Pedro Gasca. Restos del sello.

8.— (a. 1561)

Hijo. Dias ha que no tengo cartas tuyas. Escrivirme has de aquf adelante a
menudo, y por ahora acompaifiaras a mi hermana y sobrina hasta que vaya el
doctor, que entonces, si plaze a Dios te vendras aci. Que te me guarde y tenga
siempre de su santa mano. De Madrid V de julio de 1561. // A tu maestro me
encomienda.

Quien como a verdadero hijo te ama tu
Obispo de Palencia, rubricado.

A mi sobrino y en amor hijo don Pedro Gasca. Restos en el lugar del sello.

9.— (a. 1566)

Amado ntro. —————— Vuestra carta de 20 del presente receviy mucho
contentamiento con ellay con todas las particularidades que me escrebfs y ansf
lo haré de ‘que continuamente con todos los que se ofrecieren lo hagays. Ntro.
Sefior os guarde y tenga de su mano. De Sigiienca, 28 de abril de 1566.
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A lo que ordenaredes,
P. (Petrus) Segontinus episcopus, rubricado.

Al amado ntro. el bachiller Pedro de Nebrixa, ntro. capellin en Valladolid. Falta
el sello.

10.— (a. 1566)

Amado ntro. ————— Vuestra carta receviy holgué mucho con ellay ansf
lo hare que continuamente me escribays y aviseys de todo, ansi vtro. como
ageno. Yo, bendicto Dios, quedo con salud, el qual os guarde a su santo
servicio vy tenga de su mano. De Sigiienca, 27 de mayo de 1566.

A lo que ordenaredes,
P. Segontinus episcopus, rubricado. Falta sello.

Al amado ntro. Pedro de Nebrixa, ntro. capelldn en la ntra. capilla de la
Madalena en Valladolid.

11.— (a. 1566)

Amado ntro, ————— Vuestra carta recevi v holgué con ella como lo
haré que siempre que se ofrezca con quien, me escribays todo lo que por alld se
hiziere y passare. Yo, Dios loado, quedo con salud, el qual os guarde y tenga de
su mano. De Sigiienca, 24 de junio de 1566.

A lo que ordenaredes,
P. Segontinus episcopus, rubricado.

Al amado ntro. el bachiller Pedro de Nebrixa, ntro. capellan en Valladolid. Sello
de papel.

12.— (a. 1566)

Amado ntro. ————— Vuestra carta de 29 de abril recebi, y aunque aneja
holgué mucho con ella y ansf lo haré de que siempre me escrivais. Y ruego os
que cuando escrivieredes sea largo y no os duela el papel. Ntro. Sefior os
guarde a su sancto servicio. De Sigilienca ultimo de junio de 1566.

A lo que ordenaredes,
P. Segontinus episcopus, rubricado.
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Al amado ntro. el bachiller Pedro da Nebrixa, mi capellan en Valladolid, sello de
papel.

13.— (a. 1566)

Amado nuestro, ————— Vuestra carta del 12 del presente recebfy con
ella contentamiento por entender que se daba gran priessa en la obra y ansi
mesmo me holgué de que me dixo el mensajero de contino asistiades en ella.
Mucho os ruego siempre lo hagais assi porque en ello me hareis plazer y que me
escrivais todas las vezes que se offreciere mensajero, aviséndome de lo que se
hiziere. Ntro. Sefior os guarde a su sancto servicio como deseais. De Siglienca
22 de septiembre de 1566.

A lo que ordenaredes,
P, Segontinus episcopus, rubricado.

Al amado ntro. el bachiller Pedro de Nebrixa, capellan de ntra. capilla en
Valladolid. Sello de papel desprendido.

14.— (a. 1566)

Amado ntro, ————— Vuestra cartareceviy holgué mucho con ella como
lo haré de que continuamente me escribays con todos los que se ofrecieren lo
que por alld sirviere. Ntro. Sefior os guarde y tenga de su mano. De Sigiienca 24
de septiembre de 1567.

A lo que ordenaredes,
P. Segontinus episcopus, rubricado.
Alamado ntro. bachiller Pedro de Nebrixa, ntro capell4n en Valladolid. Falta el
sello.

15.— (a. 1566)
Muy mage. Sefior:

Después que v. m. salié de aquf no he sabido como vaya v. m. y deseolo
mucho saber. El obispo mi seiior esta bueno, y ayer a XXVII del presente se
purgd con unos bocados de caflafistola, v lo estamos todos en esta casa.
Martinez el clérigo y Francisco L6pez van por mi madre a Pefialva o a Vallado-
lid y darén a v. m. mas larga relacién de lo que por ac4 ay. Y por estar los
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mensajeros de priesa no digo més. Ntro. Sefior guarde la muy magnffica
personadev. m. en augmento de viday estado como deseo y ha menester esté.
De Siglienca a XXVIII de abril.

D.V.M.
menor y méas obediente discipulo q. sus manos besa,

Don Pedro Gasca de la Vega, rubricado
Al muy mag.co. sefior el bachiller Pedro de Nebrija, mi maestro, mi sefior.

16.— (a. 1566)
Muy mage. Sefior:

Cartagena lleg aqui el jueves a IX del presente y nos dijo como v. m. avia
aportado ay vy esta el obispo mi sefior preguntado por v. m. que cémo no venfa,
y holgose de saber que v. m. aya aportado ay. Aqui todos estamos buenos y con
deseos de ver av. m. por esta tierra. Oviedo est4 purgado y ha tomado el agua
de la carzaparrilla. Ntro Sefior guarde la muy mag.ca. persona de v. m. como

desea esté. De Sigiienca a IX de mayo.

D.V.M.
menor y més obediente discipulo que sus manos besa

Don Pedro Gasca de la Vega, rubricado.

17.— (a. 1566)
Muy magco «or:

Ac4, bendito Dios, tenemos salud, aunque est4 esta casa tan sola que es cosa
de ver. En el estudio hazemos lo que podemos y lo haremos asf siempre
plaziendo a Dios de agrandar. Habra que hacer saber a v. m. siempre que
hubiere mensajero yo haré saber a v. m. lo que uviere. Ntro. Sefior guarde la
muy madc.. persona de v. m. como desea y ha menester esté. De Siglienca a 2
de junio de 1666.

D. V.M.
menor y més obediente discipulo que sus manos besa,
Don Pedro Gasca de la Vega, rubricado.
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18.— (a. 1566)
Muy mage.. Seilor:

La de v. m. recibiy con ella muy gran md. y alegria en saber de la salud de v.
m. a la qual tenemos ac4, bendito Dios. No escribo a mi padre, que cierto no
puedo, que auin esta apenas la puedo escrivir por la priessa del mensajero. y
ansi suplico a v. m. me perdone la ruyn letra y ansf no le alargaré més, de que
todos besan a v. m. las manos. Ntro Sefior guarde la muy magc.. persona de v.
m. en augmento de vida y estado acreciente como deseamos y ha menester
esté. De Sigiienca a VIII de junio,

D.V.M.
menor y més obediente discipulo que sus manos besa

Don Pedro Gasca, rubricado.

Muy magco. Sor. el bachiller Pedro de Nebrija, mi maestro, mi sefior.

19.— (a. 1559-60)

Receby su carta quonella mucha merced en entender por ella el quidado que
tiene de ese muchacho y asf le pido por merced lo aga no solo en su estudio sino
en todo lo demas le castigue si fuere menester que en ello recibyré mucha
merced y entenderé que le quiere y ama pues le castiga lo malo que ace, que los
muchachos no sienten quon su jubentud.

Enlo que sospecha la sefiora Apéstoles y Lopez me digeron algo por bida del
dotor no me escribyé nada, quejdndose de ninguno de los dos; quon Lépez me
inby6 a preguntar por unas camisas de Periquo, pensaba que las abya dado o
perdido, no hay que tener sospecha de ninguno. La carta que yo le escreby a
Periquo es quomo otras: que sea convidiente al obyspo v le sirba y a su tfa la
contente no degando de aprender sino en otras quosas dalla contentamyento;
la sefiora Marfa de los Ap6stoles no se le a de tomar a mal lo que digere yciere,
ama a ese muchacho tan tiernamente que pyensa se le a de murir si estudia.

Si yo pudiere sirbir en algo me lo ynvye a mandar, lo aré yo quon toda
boluntad Nuestro Sefior guarde su magc.. persona. En Valladolid a XVI de julio.

A lo que v. m. mandare,
Dofia Ana de la Vega.

Al magc.. sefior el bachiller Leryga, en Byllamuriel.
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20.— (a. 1562-66)

Su carta receby quonella mi alegria en saber de sus muchachos que estan
buenos, que tenfa pena de su mal. Plega a Dios acerlos buenos para que
conoccan y gratifiquen algo de lo que le deben. Nuestro Sefior guarde la Rda.
persona quomo desea. En Madrid a XI de octubre.

A su serbycio,
Dofia Ana de la Vega.

Las que ban quon esta mande dar al obispo mi sefior.

Al Rmo. sefior el sefior Lebryga, en Siguenca.

21.— (a. 1666-69)

Miguel Muiioz me a escripto que tiene necesidad de yr a su tierra a cosas que
leimportan y que no puede excusar su yda de ser mucho que en este tiempo de
vacaciones que Diego aprovachase alo menos en cosa de latinidades, y estono
podra ser sino por vuestra mano y industria. Pido os de merced que cadadiaa
la mafiana y tarde lo platyqueis las horas que os paresciere con el cuidado y
instancia que soleys, que en ello dofia Ana y yo rescibiremos merced y nos
ternemos por muy encargados. Y esto podreys hazer en el mesmo aposento de
Diego o en la huerta, donde vos mas quisieredes. Ntro Sefior guarde vuestra
Reverenda personay casa como deseeys y yo deseo. En Madrid Vl de octubre.

A lo que, sefior, mandaredes, '
Diego Gasca

Al Revdo. sefior el sefior bachiller Pedro de Lebrixa, en Valladolid.

22.— (a. 1679)
Muy magc. y Rdo. Sor:

Por una de v. m. deste, entendi haber v. m. rescebido los trecientos reales
que le enbié, que quisiera yo que fueran dos mil para que v. m. pudiera pasar
adelante, pero no pude mas; y pues la boluntad de v. m. es benirse y esto es su
contentamiento, también serd el mio pues es méas a su gusto de v. m. y por aora
me dice v. m. que no se puede hacer otra cosa, siv. m. no residiere ni ubiere de
ir alandaluzia, puedese venir aquf y mientras dios fuere servido de hazer otra
cosa y a v. m. le paresciere, nos estaremos juntos en casa con licencia de mi
sefiora, que no faltard un aposento en este mi cuarto viejo. Y pues v. m. dize
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que ha de venir tan presto no soy més largo ni trato desto, pues lo podremos
tratar en presencia sin andar con cartas; solamente servira esta de avisar como
rescebilade v. m.y que enlo de Galvez no traté nada pues esta causa a pleyto.
Y asfde dar las buenas salidas de pascuas y entradas de anfios que plega a ntro
Sefior tenga v. m. como deseo. De Valladolid y deziembre, a 30 de 1574.

B.1lm.dev.m.
su menor discipulo,

Diego Gasca de la Vega, rubricado.
Al muy magco. y Rdo. Sor. el bachiller Pedro de Nebrixa, capellan de la capilla

de la Magdalena de Valladolid,
en Madrid.
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N2 6.—Carta de D. Pedro Lagasca a su sobrino Pedro, desde Bahillo (1560).
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N©22.—Cartade D. Diego Gasca de la Vega a su preceptor Pedro de Nebrija, capellan de
La Magdalena en Valladolid (1574).
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N? 19.—Carta de dofia Ana de la Vega, desde Valladolid, al bachiller Nebrija, maestro de
sus hijos, en Villamuriel (1559-60).
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N? 19.—Carta de Dofia Ana de la Vega desde Valladolid, al bachiller Nebrija, maestro de
sus hijos, en Villamuriel (1559-60).








